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ВИСНОВКИ

Удисертаціїпредставленотеоретичнеузагальненняірозв’язаннянауковоїпроблеминомінаціїщознаходитьвиявувисвітленнісемантичнихструктурнихстилістичнихтафункціональнихвластивостейнайменуваньлюдейунімецькомовнійкартинісвітуВиконанедослідженняєвнескомулінгвістичнусемантикущовключаєвстановленнязакономірностейфункціонуваннямовниходиницьпоясненнядинамікизначеньумовнійсистеміатакожвисвітленнякультурноспецифічноїсемантикостильовоїеволюціїномінаційосібусистемінаціональноїмовиносіяРозробленаметодикадослідженнянайменуваньосібдозволилатрактуватиїхякцінніснозначимусукупністьуявленьпромовнуособистістьякаісторичносклаласяврамкахнаціональноїкультуриякрезультатузагальненнярізнихаспектівцінніснихорієнтацій–моральноетичнихестетичнихпрагматичнихустановокінорм
ЗагальнакількістьдосліджуванихнайменуваньлюдейсклалаЛОЯдросемантичногополянайменуваньлюдейунімецькомовнійкартинісвітуєполіцентричнимівключаєнедиференційованіназвилюдиниВонинесутьконцептуальнийзмістпов’язанийзключовимисоціальнимитабіологічнимиознакамилюдиниатакожоб’єктивуютьсистемуконцептуальнихознакщоґрунтуютьсянапротиставленнізагальногойіндивідуальногоІнтеґральноюознакоюядрасемантичногополяномінаційлюдиниєприналежністьдовидущопередбачаєнаявністьбіологічниххарактеристикнеобхіднихдлявіднесенняживоїістотидолюдськогородуДомінантноюознакоютакезначеннявиступаєвлексемі„людина”Індивідуалізаціявиражаєтьсяувиділеннізсоціумузарахуноктимчасовихвластивостейзадеякоюроллювситуаціїприналежностідомікросоціумуоб’єктивуєтьсяводиницізавдякисоціальнійзначущостіреалізуєтьсявлексеміатакожвсилуодиничностіабонаявностіправовоївідповідальності
СемантичнеполенайменуваньлюдинивнімецькомовнікартинісвітуохоплюєчотирилексикосемантичнігрупиіменниківнапозначенняосібзавідношеннямдодіяльностідодатковимиознакамимісцемпроживаннянаціональністюродиннимитаособистимистосункамитощовластивостямизбірнііколективніномінаціїВиокремленілексикосемантичніпідгрупихарактеризуютьлюдинуякживуістотувікстатьприроднофізичніякостісоціальнуістотупрофесіяріддіяльностісоціальнийстатусстановищевсуспільствівнутрішнійсвітлюдиниінтелектхарактерповедінкаемоціїлюдинувсистемісоціальнихвідношеньсім’ярелігіясвітоглядтощо
СемантичнийаналізномінаційлюдинидозволяєвиявитисистемуцінностейнімецькогосоціумуОписступенярепрезентаціїлексикосемантичнихпідгрупсвідчитьпротенаскількизначущимунімецькомовнійкартинісвітуєтечиіншеявищепокладеневосновуномінації
НайбільшоюзаобсягомєсемантичнагрупаіменниківщохарактеризуютьлюдинузавідношеннямдодіяльностілексемвибіркиВониназиваютьлюдинузанайбільшзначимоюсоціальноюознакою–їїроллюусуспільномувиробництві–іпредставленінайвищимчисломномінаційвосновномузарахунокпідгруп„Назвиосібзавидомдіяльностіродомзанятьспільноюдіяльністютавідношеннямдопрофесії”одиницьта„Назвиосібзапрофесією”одиницьКількіснепереважанняцихпідгруппов’язанеякзвагомістюпрофесійноїдіяльностілюдейусуспільствітакізпостійноюпоявоюновихпрофесійщозумовленесуспільнимрозвиткомтановітнімитехнологіямиНизканайменуваньосібцієїпідгрупимаєнегативнеконотативнезабарвленняпротепейоративніномінаціїнеобов’язковоєпохіднимивідсоціальнонепрестижнихпрофесійВонисвідчатьякпрорізніджерелапоявиірізнісоціальнісферивживанняцихлексичниходиницьтакіпровисокіпрофесійнівимогидофахівцівДовеликихзаобсягомпідгрупналежатьтакожназвиосібзаїхнімипосадамилексемдляномінаціїякихдомінуєідеяпророзподілобов’язківуколективіяказазвичайпередбачаєпрофесійнуспеціалізаціюімісцевсоціальнійієрархії
Група„назвосібзавластивістю”включаєпідгрупнайменуваньлюдейНайбільшоюзаобсягомєпідгрупаназвосібзахарактеромлексемпричомукількістьномінаційлюдейзапозитивнимирисамихарактерунижчаніжзанегативнимиЦесвідчитьпротещопевнінедолікилюдинивідхиленнявіднормсоціальноїповедінкичастішевпадаютьувічііслугуютьбазоюдлястворенняномінаційлюдейЇхкількіснийісемантичнийаналіздозволяєвиявитисистемуцінностейнімецькогосоціумупобачитиієрархіюлюдськихнедоліківякізасуджуютьсявнімецькомовномусуспільствіРезультатидослідженняпоказалищовнімецькомусоціумізневажаютьнасампередтакірисихарактерулюдиниякбрехливістьбалакучістьвпертістьліньбуркотливістьжадібністьіхвалькуватістьЗначноменшенегативнихномінаційвідображаютьтакірисихарактерулюдиниякзарозумілістьжорстокістьзаздрісність
Упідгрупі„Назвиосібзазовнішністю”яканараховуєлексемпереважаютьфізіологічніхарактеристикиоцінказаростомвагоюособливостямфігуринадестетичнимиВиявленозначнуінвективнуномінаціюнеохайноговиглядулюдиниіпараметричнихвідхиленьубудовіїїтіланадмірнахудорлявістьповнотамаленькийзріст
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